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INFORME DEL SECRETARIO GENERAL SOBRE LA CONTROVERSIA ENTRE 
MALTA Y LA JAMAHIRIYA ARABE LIBIA 

1. Ias mir:mbros del Consejo de Seguridad recordarán que después de que rl Consejo 
fuera informado sobre esta cuestión en SC’. + lvmhre de 1980, el Sccrctario General, 
con el acuerdo de los miembros del Consejo y  con 0trjet.o de ayudar a buscar una 
solución mutuamente aceptable, decidió enviar al Sr. Diego Cordovez, su 
kpresent.ante Especial, para discutir las cuestiones en litigio con los gobiernos 
de la República de Malta y de la Jamahiriya Arabe Libia Popular y Socialista. En 
el informe presentado por el Secretario General al Consejo de Seguridad el 13 de 
noviembre de 1980 (S/14256), se resenaron los resultados de las consultas 
celebradas en Malta y en la Jamahiriya Arabe Libia del 29 de octubre al 2 de 
noviembre de 1980 por el Representante Especial. En ese informe, el Secretario 
General expresó la opinibn de que la pronta ratif icacidn del acuerdo especial 
de 1976, en virtud del cual las partes someterían el asunto relativo a la 
delimitación de la plataforma continental entre los dos paises a la Corte 
Internacional de Justicia, constituiría un primer paso esencial para disminuir las 
tensiones entre los dos pafser. El Secretario General senaló, adeds, que estaba 
dispuesto a asistir a las partes en el cumplimiento de las fotmalidadcs pertinentes 
si asi lo solicitaban. 

2. El 14 de enero de 1981, el Encargado de Negocios de la Jamahiríya Arabe Líbia 
informb al Secretario General de que loa Congresos Popularel; tisic habían tomado 
la decisibn de ratificar el Acuerdo Upecial de 1976. 

3. A partir de entonces los esfuerzos del Secretario General y de su 
Representante Especial estuvieron encaminados a superar las dificultades concretas 
que habían surgido en relacibn con el intercambio de los instrmentos de 
ratificaci¿n y la notificación conjunta por las partes a la Corte Internacional de 
Justicia. En el informe del Representante Erpecial, que el Secretario General 
presentb al Consejo de Seguridad con una nota de fecha 9 de diciembre de 1981 
(S/l4786), se esbozaron algunos de los problemas en CueStifh y alguna8 de la8 
medidas que se proponian para ruperarlor. 

4. El 26 de marzo de 1982, el Secretario del Comitá Popular de la Oficina Popular 
de Enlace con e1 Exteriut de Ir Jamahíriya Araba Libia inforrnb al Secretario 
General de que el 20 de marzo de 1912 los do8 paires habfan concluído el 
intercambio de los ínstrumentos de ratíticaci¿n relativos a? Acuerdo topícfal. Por 
consiguiente, dicho Acuerdo entrá en vigor a partir de esa fecha. 
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la conclusión del intercambio tIf- instrumentos de rat.if icación. El RepresPntante 
dk* Malta advirtid, adctis, al Sf*.-~r~torio General que, de conformidad con el 
Art.ículo 102 de la Carta de lar U;\ciones Unidas, el Acuerdo Especial habla nodo 
regit>trdd(> conjuntamcnt5: en ia !.? 

, 
‘C tetarla de las Nacion+>s Unidas cl 19 de abril 

de 1981. 

6. En sus comunlcaclones, arntla: partes expresaron su reconocimiento por Ioc: 
esfuerzos realizados por el SecL~‘drlo General y su Hepresentante Espcclal por 
rncont.rnr uria solución amist.osa a .Ia contrc>vcrsia. 

7. El Secretario de iu Corte Znternacional de .Justicia inform6 al Secretar io 
General de cjue, de conformidad con ~1 párrafo .I drl Artículo 40 del Estat rlt.c> <íc% la 
&.rrtP InternacicJndl de Justicia, ios gobiernos de la Jam;lhlriyd Arabe LLtjl¿l I’ql:~lrlr 
y !l :.ial.ista y de lCl República de Malta t>nviaron 41 Secretarlo ~162 l;r Cnrtt. una 

nL*t ; 1 LcaciGn conjunta del Fwucrcfn Especial “para someter una controversia a L.3 
Corte Internacional de Just ic- ia”. Por lo tanto, el Secretarlo General se com~~lac~ 
en Informar al ConseJo de Secl It itìad de que el asunto fue debidamente incoado ant< 

la Corte. 

8. El Secretario General c( ;Ifia en que la Jamahiriya Arabe Libia Popular y 
Socialista y la República de ‘lalta llegarán a un ,acuerdo definitivo sobre el tema 
en litigio y que la relación ¿iJ cooperación y amistad que tradicionalmente ha 
existido entre ambos paises se rencvará después de este periodo de dificultades 
temporales. 


